Yleiset kielitutkinnot
Suomalainen viittomakieli

Viittomakielisen keskustelun arviointikriteerit

etta kieli mitenkaan rajoittaa
vuorovaikutusta. Pystyy
korjaamaan ilmaisuaan ja
kiertamdan vaikeudet sulavasti
ja huomaamattomasti. Osaa
ilmaista itseaan erittain
sujuvasti ja spontaanisti myos
monimutkaisissa ja vaativissa
keskustelutilanteissa seka
pystyy ilmaisemaan
tasmallisesti hienojakin
merkitysvivahteita.

ja epardimatta
pitkissakin
keskustelutilanteissa.
Pyséhtyy vain harvoin
pohtimaan oikeaa
viittomaa ilmaistakseen
ajatuksensa tai
|0ytadkseen sopivan
esimerkin tai
selityksen. Viittomisen
nopeus ja rytmi ovat
luontevia ja hallittuja.

kayttden erilaisia
kielellisia muotoja
valttaddkseen
epaselvyyksia ja
osoittaakseen
painotuksia. Osaa
mukauttaa viittomisensa
vastaanottajien ja
tilanteiden mukaan
ilman, etta kieli
mitenkaan rajoittaa
vuorovaikutusta.

asianmukaisesti viittomakielelle
ominaisia ilmauksia ja
sivumerkitykset esiin tuovia
ilmauksia (ironiaa, leikinlaskua).
Pystyy ilmaisemaan
hienoimpiakin merkitysvivahteita
tasmallisesti. Osaa kayttaa
kiertoilmauksia monimutkaisissa
ja kasitteellisissa asioissa
luontevasti.

johdonmukaista
viittomista. Hallitsee
luontevasti,
monipuolisesti ja
tarkoituksenmukaises
ti erilaisia
keskustelun
jasentamistapoja ja
sidoskeinoja.

lauserakenteita
ilmaistakseen hienojakin
merkitysvivahde-eroja ja
korostaakseen keskustelun
sujumisen kannalta
tarkeita asioita.
Viittomisessa esiintyy vain
joitakin satunnaisia
lipsahduksia. Hallitsee
monimutkaiset rakenteet
ja ei-manuaaliset elementit
johdonmukaisesti.

Taso 6 Yleiskriteerit Sujuvuus Joustavuus Koherenssi/ Viittomakielisen ilmaisun Artikulaatio/ Vuorovaikutustaidot/
sidosteisuus tarkkuus/ laajuus fonologinen hallinta ja viittomakielisen
rakenteiden tarkkuus keskustelun

kulttuurisidonnaisuude
n hallinta

Pystyy keskustelemaan Pystyy ilmaisemaan Pystyy joustavasti Pystyy tuottamaan Hallitsee erittdin laajan Osaa varioida Osallistuu luontevasti

sujuvasti ja itsedan erittain muotoilemaan sisalléltaan ja viittomiston. Kayttaa artikulaatiota ja kayttaa vuorovaikutustilanteisiin.

tarkoituksenmukaisesti ilman, sujuvasti, luontevasti ajatuksiaan uudelleen muodoltaan johdonmukaisesti ja monimutkaisia Osaa argumentoida hyvin

ja pystyy pitamaan
vuorovaikutustilannetta
ylla. Osallistuminen
viittomakieliseen
keskusteluun onnistuu
suuressakin ryhmassa.
Tuntee ja hallitsee hyvin
viittomakielisen
keskustelukulttuurin
tapoja.

tarkoituksiin, kuten jakamaan
kokemuksia ja tuntemuksia
seka ilmaisemaan huumorin
eri savyja. Osaa ilmaista
itsedan sujuvasti ja
spontaanisti. Joutuu vain
harvoin hakemaan ilmauksia,
mutta kasitteellisesti vaikeissa
aiheissa voi esiintya kielellista
epardintia tai kiertoilmausten
kayttda.

sujuvasti ja
spontaanisti. Vain
kasitteellisesti
vaikeissa aiheissa voi
esiintya kielellista
epardintia.
Viittomisen nopeus ja
rytmi ovat hyvat.

vieraammissakin
keskustelutilanteissa
muotoilemaan
sanottavansa
tilanteen
muodollisuusasteen
ja vastaanottajan
mukaan.

johdonmukaisesti
etenevaa viittomista.
Osaa kayttaa hyvin
keskustelun
jasentamistapoja ja
sidoskeinoja.

vaihtoehtoisia ilmaisutapoja ja joutuu
vain harvoin turvautumaan ilmausten
hakemiseen ja valttdmisstrategioihin.
Osaa vaihdella kielellistd ilmaisuaan ja
valita sopivan tavan ilmaista
ajatuksiaan selkedsti ja tilanteen
vaatimalla tavalla tarvitsematta
rajoittaa sanottavaansa. Pystyy
ilmaisemaan tasmallisesti esimerkiksi
varmuutta, epdvarmuutta,
luottamusta, epailya ja
todenndkdisyytta.

lauserakenteita oikein
ilmaistakseen
merkitysvivahteiden eroja.
Viittomisessa voi esiintya
joitakin epaluontevia
muotoja. Hallitsee Idhes
kaikki rakenteet ja ei-
manuaaliset elementit.
Virheet ovat harvinaisia ja
vaikeasti havaittavia, ja
viittoja osaa yleensa
korjata ne itse.

Taso 5 Yleiskriteerit Sujuvuus Joustavuus Koherenssi/ Viittomakielisen ilmaisun Artikulaatio/ Vuorovaikutustaidot/
sidosteisuus tarkkuus/ laajuus fonologinen hallinta ja viittomakielisen
rakenteiden tarkkuus keskustelun
kulttuurisidonnaisuude
n hallinta
Osaa kayttaa kielta joustavasti | Pystyy ilmaisemaan Pystyy Pystyy tuottamaan Hallitsee hyvin yleisia aihepiireja Osaa varioida Osallistuu spontaanisti ja
ja monipuolisesti sosiaalisiin itsedan luontevasti, tavanomaisissa ja selkeda ja koskevan viittomiston. Loytda vaivatta | artikulaatiota ja kayttaa lahes vaivatta

vuorovaikutustilanteisiin.
Pystyy argumentoimaan
lahes vaikeuksitta. Tuntee
ja hallitsee melko hyvin
viittomakielisen
keskustelukulttuurin
tapoja. Osaa kayttaa
katsetta luontevasti
vuorovaikutustilanteissa.




Taso 4 Yleiskriteerit

Sujuvuus

Joustavuus

Koherenssi/
sidosteisuus

Viittomakielisen
ilmaisun tarkkuus/
laajuus

Artikulaatio/
fonologinen hallinta ja
rakenteiden tarkkuus

Vuorovaikutustaidot/
viittomakielisen
keskustelun
kulttuurisidonnaisuude
n hallinta

Selvida keskusteluista melko
sujuvasti, spontaanisti ja
tasmallisesti kasiteltaessa yleisia,
koulutukseen, ammattiin tai
vapaa-aikaan liittyvia aiheita ja
pystyy osoittamaan
ymmarrettavasti ajatusten valiset
suhteet. Selviad melko hyvin seka
virallisissa etta epavirallisissa
keskustelutilanteissa ja pystyy
yleensa muotoilemaan tekstidan
tilanteen mukaan.

Viittominen on sujuvaa.
Pitkat tauot ovat
harvinaisia, mutta
epardintia esiintyy silloin
talléin rakenteita ja
ilmauksia etsiessa.
Pystyy keskustelemaan
niin sujuvasti ja
spontaanisti, etta
vuorovaikutus ei vaadi
kummaltakaan
osapuolelta ponnistelua.
Viittomisen rytmi on
paaosin hallussa.

Pystyy tavanomaisissa
ja joskus
vieraammissakin
keskustelutilanteissa
muotoilemaan
sanottavansa
tarkoituksen,
vastaanottajan ja
tilanteen mukaan.
Pystyy sopeutumaan
keskustelussa
tavallisiin puheen
aiheen, tyylin ja
painotusten

Osaa kayttdaa melko
hyvin erilaisia kielen
sidoskeinoja
osoittaakseen asioiden
ja ajatusten valiset
viittaussuhteet seka
saadakseen aikaan
selkedn ja
johdonmukaisen
tuotoksen. Pitkissa
keskusteluissa voi
esiintya jonkin verran
koherenssin puutetta.

Pystyy ilmaisemaan
sanottavansa tarkasti ja

melko yksityiskohtaisesti.

Hallitsee useimpia yleisia
aihepiireja koskevan
viittomiston. Ilmaisussa
voi olla epatarkkuuksia,
mutta ne eivat esta
ymmartamistd. Osaa
kayttaa viittomakielelle
ominaisia ilmauksia
melko luontevasti ja
monipuolisesti.

Artikulaatio on selkead,
vaikka viittomisessa on
joskus puutteita.

Hallitsee rakenteet
suhteellisen hyvin.
Rakenteissa ja ei-
manuaalisissa elementeissa
esiintyy vahdisia puutteita,
jotka eivdt yleensa aiheuta
vaarinkasityksia.

Pystyy melko sujuvaan ja
spontaaniin
vuorovaikutukseen ja
osaa jatkaa toisen
puheenvuoroa.

Hallitsee katseen kayton
keskustelutilanteissa
sujuvasti ja melko
luontevasti.

muutoksiin.
Taso 3 Yleiskriteerit Sujuvuus Joustavuus Koherenssi/ Viittomakielisen Artikulaatio/ Vuorovaikutustaidot/
sidosteisuus ilmaisun tarkkuus/ fonologinen hallinta viittomakielisen
laajuus ja rakenteiden tarkkuus keskustelun
kulttuurisidonnaisuud
en hallinta
Pystyy osallistumaan Pystyy ilmaisemaan Selviytyy arkipdivan Pystyy yhdistémaan Pystyy ilmaisemaan Artikulaatio on selvasti Pystyy ottamaan ja

valmistautumatta tuttuja aiheita
kasitteleviin keskusteluihin, jotka
ovat itsea kiinnostavia tai jotka
liittyvat viittojan arkielamaan,
esimerkiksi perheeseen,
harrastuksiin, tyéhon,
matkustamiseen ja ajankohtaisiin
asioihin. Pystyy ilmaisemaan
perustunteita ja reagoimaan
tunteenilmauksiin. Tulee
ymmarretyksi siité huolimatta,
etta siirtaa aidinkielen tai muiden
kielten rakenteita ja
viittomistoa/sanastoa
kohdekieleen, ja artikulaatio
saattaa olla selvasti ei-
kohdekielenomaista.

itsedan ymmarrettavasti,
melko sujuvasti ja
suhteellisen helposti
ilman apua. Tauot, jotka
johtuvat viittomien
hakemisesta, ovat yleisia
etenkin pidemmissa
yhtdjaksoisissa
tuotoksissa. Kayttaa
joskus sanojen
sormitusta puuttuvien
viittomien tilalla.
Viittomisen rytmin
hallinnassa on vield
puutteita.

keskustelutilanteista,
mutta muodollisen ja
epamuodollisen
rekisterin erottaminen
voi olla puutteellista.
Pystyy hyddyntdamaéan
yksinkertaista kielta
joustavasti ja yleensa
ilmaisemaan
sanottavansa.

ilmauksia yhtendiseksi
ja johdonmukaiseksi
tuotokseksi, vaikka
sidoskeinojen kayttd
voi olla puutteellista tai
toistavaa. Tilankayttod,
esimerkiksi
paikantamista ja
monisuuntaisia
viittomia, on
nahtavissa arkipdivan
keskustelutilanteissa.

sanottavansa
ymmarrettavasti. Ilmaisu
on epatarkkaa ja
toistavaa, kun kyseessa
on vieras
keskustelutilanne tai
kasitteellinen asia.
Hallitsee riittdvan laajan
viittomiston tullakseen
toimeen jokapaivaisen
eldman
keskustelutilanteissa
(esim. perheen kanssa,
toissa, harrastuksissa).

ymmarrettavad, vaikka siina
on puutteita. Rakenteiden
kaytté on
kohdekielenmukaista
tutuissa tilanteissa.
Vaativammissa tilanteissa
rakenteiden kdytto on
epdluontevaa, mutta viesti
tulee kuitenkin
ymmarretyksi. Ei-
manuaalisten elementtien
kaytdssa voi olla viela
puutteita.

pitamaan puheenvuoroja
jokapaivaisen eldman
vuorovaikutustilanteissa.
Keskustelun ylldpitaminen
voi olla joskus vaikeaa.
Hallitsee katsekontaktin
keskustelutilanteissa
padasiassa sujuvasti.




Taso 2 Yleiskriteerit

Sujuvuus

Joustavuus

Koherenssi/
sidosteisuus

Viittomakielisen
ilmaisun tarkkuus/
laajuus

Artikulaatio/
fonologinen hallinta ja
rakenteiden tarkkuus

Vuorovaikutustaidot/
viittomakielisen
keskustelun
kulttuurisidonnaisuude
n hallinta

Pystyy esittdmaan kysymyksia ja
vastaamaan kysymyksiin seka
vaihtamaan ajatuksia ja tietoja
jokapaivaisista aiheista tutuissa
arkieldman tilanteissa. Selviaa
yksinkertaisista ja tavanomaisista
lyhyista keskustelutilanteista, kun
keskustelukumppani auttaa ja korjaa
tarvittaessa, mutta ymmartaa harvoin
riittévasti pitadkseen keskustelua ylla.

Pystyy tekemdan itsensa
ymmarretyksi lyhyissa,
aihepiireiltaan tutuissa
keskustelutilanteissa,
vaikka tauot ja
epardinnit ovat hyvin
tavallisia. Saattaa
paikata
kommunikaatiota
sormittamalla tai
eleilla/kuvailemalla tai
kayttamalla muun
viitotun kielen viittomia.

Pystyy kdyttdmaan
yksinkertaisia
ilmauksia
arkipadivaisissa
keskustelutilanteissa.

Pystyy yhdistdmaan
yksinkertaisia
lauseita kayttamalla
muutamia
kieliopillisia
sidoskeinoja, kuten
osoituksia ja ei-
manuaalisia keinoja.
Tilan ja suuntien
kayttoa, esimerkiksi
paikantamista, on
nahtavissa jonkin
verran.

Pystyy ilmaisemaan asiat
yksinkertaisesti tutuissa
rutiininomaisissa
keskustelutilanteissa.
Osaa kayttda suppeaa,
konkreettisiin ja
jokapaivaisiin tarpeisiin
liittyvaa viittomistoa.
Vuorovaikutus vaatii vield
jonkin verran
keskustelukumppanin
tukea.

Artikulaatio ja/tai
kielenhallinta ei ole
kohdekielenomaista eika
aina taysin ymmarrettavaa,
mutta viesti kuitenkin
valittyy.

Kayttaa joitakin
yksinkertaisia rakenteita
oikein, mutta
perusrakenteiden kaytto on
puutteellista.

IImeiden kaytto voi olla
hyvin vahaista.
Keskustelukumppani joutuu
pyytdmaan toistoa aika
ajoin.

Pystyy osallistumaan
lyhyisiin keskusteluihin ja
joihinkin keskustelun osiin
mutta ei pysty pitdmaan
keskustelua ylla.

Katseen kaytdssa on vield
puutteita.

Taso 1 Yleiskriteerit

Sujuvuus

Joustavuus

Koherenssi/
sidosteisuus

Viittomakielisen
ilmaisun tarkkuus/
laajuus

Artikulaatio/ fonologinen
hallinta ja rakenteiden
tarkkuus

Vuorovaikutustaidot/
viittomakielisen
keskustelun
kulttuurisidonnaisuude
n hallinta

Osaa kysya ja vastata yksinkertaisiin
kysymyksiin, jotka kasittelevat hyvin
tuttuja arkielaman tilanteita ja
lahiymparistdd, seka osaa kayttaa
tavallisimpia lyhyita ja yksinkertaisia
ilmauksia. Pystyy esittaytymaan,
tervehtimaan ja hyvastelemaan.
Selvida kaikkein yksinkertaisimmista
keskustelutilanteista, jos
keskustelukumppani toistaa selkeasti
ja hitaasti sekd muotoilee uudelleen
sanottavansa.

Pysdhtyy usein
hakemaan viittomia ja
saattaa paikata
kommunikaatiota
sormittamalla tai
eleilla/kuvailemalla tai
kayttamalla muun
viitotun kielen viittomia.
Viittominen voi olla
katkonaista ja hidasta.

Pystyy vastaamaan
yksinkertaisiin
kysymyksiin ja
repliikkeihin
kdyttamalla
esimerkiksi fraaseina
oppimiaan
tavallisimpia
ilmauksia.

Osaa liittaa
tuotokseen yhden tai
pari kieliopillista
sidoskeinoa kayttaen
esimerkiksi
osoituksia tai
tilankayttéa.

Osaa yksittaisia viittomia
seka lyhyita ja
yksinkertaisia ilmauksia,
jotka liittyvat jokapaivaisiin
yksinkertaisiin
keskustelutilanteisiin. Osaa
kysya yksinkertaisia
kysymyksia ja vastata
niihin, mutta
vuorovaikutus vaatii paljon
keskustelukumppanin
tukea.

Osaa muutamia
yksinkertaisia rakenteita ja
fraaseina oppimiaan
ilmauksia.

Puhutun kielen tai toisen
viittomakielen vaikutus on
selvasti havaittavissa huulio-
ja/tai lausetasolla. Viittojan
vahaisen tuotoksen
ymmadrtaminen vaatii
keskustelukumppanilta
totuttelemista ja
ponnistelemista.

IImeiden kayttd on hyvin
vahaista, tai sita ei ehka
juuri esiinny.

Keskustelu onnistuu
parhaiten, kun kyse on
kasvokkaisesta
kahdenkeskisesta
vuorovaikutustilanteesta.
Katseen kaytto
keskustelussa vaatii
totuttelemista ja
ponnistelemista. Pystyy
yksinkertaiseen
vuorovaikutukseen.




